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Surah Muhammad
Muhammad. Surah 47 of 114, 38 ayat, revealed in Madinah.

Arabic: Quran text from the Tanzil Project (tanzil.net), Uthmani script. Verbatim copies may be shared; changing the text is not allowed.

English: Sahih International, through AlQuran.cloud. Free from amalkit.com/quran/surah-muhammad.

47:1 Those who disbelieve and avert [people] from the way of Allah - He will waste their deeds.

47:2 And those who believe and do righteous deeds and believe in what has been sent down upon

Muhammad - and it is the truth from their Lord - He will remove from them their misdeeds and amend

their condition.

47:3 That is because those who disbelieve follow falsehood, and those who believe follow the truth from

their Lord. Thus does Allah present to the people their comparisons.

47:4 So when you meet those who disbelieve [in battle], strike [their] necks until, when you have inflicted

slaughter upon them, then secure their bonds, and either [confer] favor afterwards or ransom [them] until

the war lays down its burdens. That [is the command]. And if Allah had willed, He could have taken

vengeance upon them [Himself], but [He ordered armed struggle] to test some of you by means of

others. And those who are killed in the cause of Allah - never will He waste their deeds.

دٍ مَّ مُحَ

يمِ نِ ٱلرَّحِ مَٰ   ٱلرَّحْ
لَّهِ مِ ٱل بِسْ

﴾١﴿  مْ لَهُ مَٰ  لَّ أَعْ لَّهِ أَضَ بِيلِ ٱل ن سَ وا۟ عَ دُّ وا۟ وَصَ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ ٱ

 ۙ مْ بِّهِ ن رَّ قُّ مِ لْحَ وَ ٱ هُ دٍۢ وَ مَّ لَىٰ مُحَ ا نُزِّلَ عَ نُوا۟ بِمَ ءَامَ تِ وَ حَٰ لِ صَّٰ
لُوا۟ ٱل مِ نُوا۟ وَعَ ينَ ءَامَ لَّذِ ٱ وَ

﴾٢﴿  مْ لَحَ بَالَهُ أَصْ مْ وَ يِّـَٔاتِهِ مْ سَ نْهُ رَ عَ فَّ كَ

 ۚ مْ بِّهِ ن رَّ قَّ مِ لْحَ وا۟ ٱ عُ نُوا۟ ٱتَّبَ ينَ ءَامَ لَّذِ أَنَّ ٱ لَ وَ بَٰطِ لْ وا۟ ٱ عُ وا۟ ٱتَّبَ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ ذَٰلِكَ بِأَنَّ ٱ

﴾٣﴿  مْ ثَٰلَهُ  لَّهُ لِلنَّاسِ أَمْ رِبُ ٱل لِكَ يَضْ
ذَٰ  كَ

ا نًّۢ ا مَ ثَاقَ فَإِمَّ لْوَ وا۟ ٱ دُّ مْ فَشُ وهُ نتُمُ آ أَثْخَ تَّىٰٓ إِذَ قَابِ حَ رْبَ ٱلرِّ وا۟ فَضَ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ يتُمُ ٱ ا لَقِ فَإِذَ

كِن
لَٰ  مْ وَ نْهُ رَ مِ نتَصَ لَّهُ لَٱ آءُ ٱل لَوْ يَشَ ذَٰلِكَ وَ اۚ   هَ ارَ زَ رْبُ أَوْ لْحَ عَ ٱ تَّىٰ تَضَ آءً حَ دَ

ا فِ إِمَّ دُ وَ بَعْ

﴾٤﴿  مْ لَهُ مَٰ  لَّ أَعْ لَّهِ فَلَن يُضِ بِيلِ ٱل ينَ قُتِلُوا۟ فِى سَ لَّذِ ٱ ۗ  وَ ضٍۢ كُم بِبَعْ ضَ ا۟ بَعْ لُوَ بْ لِّيَ
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47:5 He will guide them and amend their condition

47:6 And admit them to Paradise, which He has made known to them.

47:7 O you who have believed, if you support Allah, He will support you and plant firmly your feet.

47:8 But those who disbelieve - for them is misery, and He will waste their deeds.

47:9 That is because they disliked what Allah revealed, so He rendered worthless their deeds.

47:10 Have they not traveled through the land and seen how was the end of those before them? Allah

destroyed [everything] over them, and for the disbelievers is something comparable.

47:11 That is because Allah is the protector of those who have believed and because the disbelievers have

no protector.

47:12 Indeed, Allah will admit those who have believed and done righteous deeds to gardens beneath

which rivers flow, but those who disbelieve enjoy themselves and eat as grazing livestock eat, and the

Fire will be a residence for them.

﴾٥﴿  مْ لِحُ بَالَهُ يُصْ مْ وَ يهِ دِ يَهْ سَ

﴾٦﴿  مْ ا لَهُ فَهَ رَّ نَّةَ عَ لْجَ مُ ٱ لُهُ خِ يُدْ وَ

﴾٧﴿  كُمْ امَ يُثَبِّتْ أَقْدَ كُمْ وَ رْ لَّهَ يَنصُ وا۟ ٱل رُ ا۟ إِن تَنصُ نُوٓ ينَ ءَامَ لَّذِ ا ٱ أَيُّهَ
يَٰٓ

﴾٨﴿  مْ لَهُ مَٰ  لَّ أَعْ أَضَ مْ وَ ا لَّهُ سًۭ وا۟ فَتَعْ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ ٱ وَ

﴾٩﴿  مْ لَهُ مَٰ  بَطَ أَعْ لَّهُ فَأَحْ آ أَنزَلَ ٱل وا۟ مَ رِهُ مْ كَ ذَٰلِكَ بِأَنَّهُ

لَّهُ رَ ٱل مَّ ۚ  دَ مْ لِهِ ن قَبْ
ينَ مِ لَّذِ بَةُ ٱ

قِ عَٰ انَ  يْفَ كَ وا۟ كَ لْأَرْضِ فَيَنظُرُ وا۟ فِى ٱ يرُ
۞ أَفَلَمْ يَسِ

ا ﴿١٠﴾ ثَٰلُهَ  رِينَ أَمْ كَٰفِ لِلْ ۖ  وَ مْ هِ لَيْ عَ

﴾١١﴿  مْ لَىٰ لَهُ وْ رِينَ لَا مَ كَٰفِ لْ أَنَّ ٱ نُوا۟ وَ ينَ ءَامَ لَّذِ وْلَى ٱ لَّهَ مَ ذَٰلِكَ بِأَنَّ ٱل

 ۖ رُ
هَٰ نْ لْأَ ا ٱ تِهَ ن تَحْ رِى مِ تٍۢ تَجْ

نَّٰ
 تِ جَ حَٰ لِ صَّٰ

لُوا۟ ٱل مِ نُوا۟ وَعَ ينَ ءَامَ لَّذِ لُ ٱ خِ لَّهَ يُدْ إِنَّ ٱل

﴾١٢﴿  مْ ى لَّهُ ثْوًۭ ٱلنَّارُ مَ عَٰمُ وَ نْ لْأَ ا تَأْكُلُ ٱ مَ لُونَ كَ يَأْكُ ونَ وَ تَّعُ يَتَمَ وا۟  رُ فَ ينَ كَ لَّذِ ٱ وَ
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47:13 And how many a city was stronger than your city [Makkah] which drove you out? We destroyed

them; and there was no helper for them.

47:14 So is he who is on clear evidence from his Lord like him to whom the evil of his work has been made

attractive and they follow their [own] desires?

47:15 Is the description of Paradise, which the righteous are promised, wherein are rivers of water

unaltered, rivers of milk the taste of which never changes, rivers of wine delicious to those who drink,

and rivers of purified honey, in which they will have from all [kinds of] fruits and forgiveness from their

Lord, like [that of] those who abide eternally in the Fire and are given to drink scalding water that will

sever their intestines?

47:16 And among them, [O Muhammad], are those who listen to you, until when they depart from you, they

say to those who were given knowledge, "What has he said just now?" Those are the ones of whom Allah

has sealed over their hearts and who have followed their [own] desires.

47:17 And those who are guided - He increases them in guidance and gives them their righteousness.

رَ مْ فَلَا نَاصِ نَٰهُ  لَكْ تْكَ أَهْ رَجَ  أَخْ
ىٓ
لَّتِ يَتِكَ ٱ ةًۭ مِّن قَرْ دُّ قُوَّ ىَ أَشَ

يَةٍ هِ أَيِّن مِّن قَرْ كَ وَ

﴾١٣﴿  مْ لَهُ

م ﴿١٤﴾ آءَهُ وَ ا۟ أَهْ وٓ عُ ٱتَّبَ ۦ وَ لِهِ مَ ءُ عَ وٓ ۥ سُ يِّنَ لَهُ ن زُ مَ ۦ كَ بِّهِ لَىٰ بَيِّنَةٍۢ مِّن رَّ انَ عَ ن كَ أَفَمَ

يَّرْ يَتَغَ رٌۭ مِّن لَّبَنٍۢ لَّمْ 
هَٰ أَنْ نٍۢ وَ

رِ ءَاسِ يْ آءٍ غَ رٌۭ مِّن مَّ
هَٰ آ أَنْ ۖ  فِيهَ ونَ تَّقُ لْمُ دَ ٱ عِ لَّتِى وُ نَّةِ ٱ لْجَ ثَلُ ٱ مَّ

ن كُلِّ ا مِ مْ فِيهَ لَهُ ىۖ  وَ فًّۭ لٍۢ مُّصَ سَ رٌۭ مِّنْ عَ
هَٰ أَنْ بِينَ وَ رِ

شَّٰ
ةٍۢ لِّل رٍۢ لَّذَّ مْ رٌۭ مِّنْ خَ

هَٰ أَنْ ۥ وَ هُ مُ طَعْ

طَّعَ ا فَقَ يمًۭ مِ آءً حَ وا۟ مَ قُ لِدٌۭ فِى ٱلنَّارِ وَسُ خَٰ وَ  نْ هُ مَ ۖ  كَ مْ بِّهِ ةٌۭ مِّن رَّ رَ
فِ غْ مَ رَٰتِ وَ  ٱلثَّمَ

﴾١٥﴿  مْ آءَهُ عَ أَمْ

ا قَالَ اذَ لْمَ مَ لْعِ ينَ أُوتُوا۟ ٱ كَ قَالُوا۟ لِلَّذِ ندِ نْ عِ
وا۟ مِ رَجُ ا خَ تَّىٰٓ إِذَ عُ إِلَيْكَ حَ تَمِ م مَّن يَسْ نْهُ مِ وَ

﴾١٦﴿  مْ آءَهُ وَ ا۟ أَهْ وٓ عُ ٱتَّبَ مْ وَ لَىٰ قُلُوبِهِ لَّهُ عَ ينَ طَبَعَ ٱل لَّذِ ئِكَ ٱ
لَٰٓ  اۚ  أُو۟ ءَانِفً

﴾١٧﴿  مْ ىٰهُ وَ مْ تَقْ ءَاتَىٰهُ ى وَ دًۭ مْ هُ هُ ادَ ا۟ زَ وْ تَدَ ينَ ٱهْ لَّذِ ٱ وَ
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47:18 Then do they await except that the Hour should come upon them unexpectedly? But already there

have come [some of] its indications. Then what good to them, when it has come, will be their

remembrance?

47:19 So know, [O Muhammad], that there is no deity except Allah and ask forgiveness for your sin and for

the believing men and believing women. And Allah knows of your movement and your resting place.

47:20 Those who believe say, "Why has a surah not been sent down? But when a precise surah is

revealed and fighting is mentioned therein, you see those in whose hearts is hypocrisy looking at you

with a look of one overcome by death. And more appropriate for them [would have been]

47:21 Obedience and good words. And when the matter [of fighting] was determined, if they had been true

to Allah, it would have been better for them.

47:22 So would you perhaps, if you turned away, cause corruption on earth and sever your [ties of]

relationship?

47:23 Those [who do so] are the ones that Allah has cursed, so He deafened them and blinded their

vision.

47:24 Then do they not reflect upon the Qur'an, or are there locks upon [their] hearts?

مْ آءَتْهُ ا جَ مْ إِذَ اۚ  فَأَنَّىٰ لَهُ اطُهَ رَ آءَ أَشْ دْ جَ ۖ  فَقَ تَةًۭ م بَغْ تِيَهُ
أْ ةَ أَن تَ اعَ لْ يَنظُرُونَ إِلَّا ٱلسَّ فَهَ

﴾١٨﴿  مْ ىٰهُ رَ كْ ذِ

لَّبَكُمْ تَقَ لَمُ مُ لَّهُ يَعْ ٱل ۗ  وَ نَٰتِ  مِ ؤْ لْمُ ٱ نِينَ وَ مِ ؤْ لِلْمُ بِكَ وَ نۢ رْ لِذَ فِ تَغْ ٱسْ لَّهُ وَ هَ إِلَّا ٱل
لَٰ لَآ إِ ۥ  لَمْ أَنَّهُ فَٱعْ

﴾١٩﴿  ىٰكُمْ ثْوَ مَ وَ

 ۙ تَالُ لْقِ ا ٱ رَ فِيهَ
كِ ةٌۭ وَذُ مَ كَ ةٌۭ مُّحْ ورَ آ أُنزِلَتْ سُ ۖ  فَإِذَ ةٌۭ ورَ لَا نُزِّلَتْ سُ نُوا۟ لَوْ ينَ ءَامَ لَّذِ ولُ ٱ يَقُ وَ

لَىٰ ۖ  فَأَوْ
وْتِ لْمَ نَ ٱ

هِ مِ لَيْ ىِّ عَ
شِ غْ لْمَ رَ ٱ م مَّرَضٌۭ يَنظُرُونَ إِلَيْكَ نَظَ ينَ فِى قُلُوبِهِ لَّذِ أَيْتَ ٱ رَ

﴾٢٠﴿  مْ لَهُ

﴾٢١﴿  مْ ا لَّهُ رًۭ يْ انَ خَ لَّهَ لَكَ قُوا۟ ٱل دَ رُ فَلَوْ صَ لْأَمْ مَ ٱ زَ ا عَ ۚ  فَإِذَ رُوفٌۭ عْ قَوْلٌۭ مَّ ةٌۭ وَ طَاعَ

﴾٢٢﴿  كُمْ امَ ا۟ أَرْحَ وٓ طِّعُ تُقَ لْأَرْضِ وَ وا۟ فِى ٱ دُ سِ تُمْ أَن تُفْ تُمْ إِن تَوَلَّيْ يْ سَ لْ عَ فَهَ

﴾٢٣﴿  مْ هُ رَ
صَٰ ىٰٓ أَبْ مَ أَعْ مْ وَ هُ مَّ لَّهُ فَأَصَ مُ ٱل نَهُ ينَ لَعَ لَّذِ ئِكَ ٱ

لَٰٓ  أُو۟

آ ﴿٢٤﴾ الُهَ لَىٰ قُلُوبٍ أَقْفَ ءَانَ أَمْ عَ رْ لْقُ بَّرُونَ ٱ يَتَدَ أَفَلَا 
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47:25 Indeed, those who reverted back [to disbelief] after guidance had become clear to them - Satan

enticed them and prolonged hope for them.

47:26 That is because they said to those who disliked what Allah sent down, "We will obey you in part of

the matter." And Allah knows what they conceal.

47:27 Then how [will it be] when the angels take them in death, striking their faces and their backs?

47:28 That is because they followed what angered Allah and disliked [what earns] His pleasure, so He

rendered worthless their deeds.

47:29 Or do those in whose hearts is disease think that Allah would never expose their [feelings of]

hatred?

47:30 And if We willed, We could show them to you, and you would know them by their mark; but you will

surely know them by the tone of [their] speech. And Allah knows your deeds.

47:31 And We will surely test you until We make evident those who strive among you [for the cause of

Allah] and the patient, and We will test your affairs.

مْ وَّلَ لَهُ نُ سَ
طَٰ  يْ ىۙ  ٱلشَّ دَ لْهُ مُ ٱ يَّنَ لَهُ ا تَبَ دِ مَ م مِّنۢ بَعْ بَٰرِهِ  لَىٰٓ أَدْ وا۟ عَ تَدُّ ينَ ٱرْ لَّذِ إِنَّ ٱ

﴾٢٥﴿  مْ لَىٰ لَهُ أَمْ وَ

لَمُ لَّهُ يَعْ ٱل ۖ  وَ رِ لْأَمْ ضِ ٱ كُمْ فِى بَعْ يعُ نُطِ لَّهُ سَ ا نَزَّلَ ٱل وا۟ مَ رِهُ ينَ كَ مْ قَالُوا۟ لِلَّذِ ذَٰلِكَ بِأَنَّهُ

﴾٢٦﴿  مْ هُ ارَ رَ إِسْ

﴾٢٧﴿  مْ هُ رَ
بَٰ  أَدْ مْ وَ هُ وهَ بُونَ وُجُ رِ ةُ يَضْ ئِكَ

لَٰٓ  لْمَ مُ ٱ فَّتْهُ ا تَوَ يْفَ إِذَ فَكَ

﴾٢٨﴿  مْ لَهُ مَٰ  بَطَ أَعْ ۥ فَأَحْ نَهُ وَٰ  وا۟ رِضْ رِهُ كَ لَّهَ وَ طَ ٱل خَ آ أَسْ وا۟ مَ عُ مُ ٱتَّبَ ذَٰلِكَ بِأَنَّهُ

﴾٢٩﴿  مْ نَهُ
غَٰ  لَّهُ أَضْ رِجَ ٱل م مَّرَضٌ أَن لَّن يُخْ ينَ فِى قُلُوبِهِ لَّذِ بَ ٱ

سِ أَمْ حَ

لَمُ لَّهُ يَعْ ٱل ۚ  وَ لِ وْ لْقَ نِ ٱ مْ فِى لَحْ رِفَنَّهُ لَتَعْ ۚ  وَ مْ هُ مَٰ ي م بِسِ فْتَهُ رَ مْ فَلَعَ هُ نَٰكَ يْ  لَأَرَ آءُ  لَوْ نَشَ وَ

﴾٣٠﴿  لَكُمْ مَٰ  أَعْ

﴾٣١﴿  كُمْ ارَ بَ ا۟ أَخْ لُوَ نَبْ بِرِينَ وَ صَّٰ
ٱل نكُمْ وَ ينَ مِ دِ هِ جَٰ  لْمُ لَمَ ٱ تَّىٰ نَعْ نَّكُمْ حَ لُوَ نَبْ لَ وَ
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47:32 Indeed, those who disbelieved and averted [people] from the path of Allah and opposed the

Messenger after guidance had become clear to them - never will they harm Allah at all, and He will render

worthless their deeds.

47:33 O you who have believed, obey Allah and obey the Messenger and do not invalidate your deeds.

47:34 Indeed, those who disbelieved and averted [people] from the path of Allah and then died while they

were disbelievers - never will Allah forgive them.

47:35 So do not weaken and call for peace while you are superior; and Allah is with you and will never

deprive you of [the reward of] your deeds.

47:36 [This] worldly life is only amusement and diversion. And if you believe and fear Allah, He will give

you your rewards and not ask you for your properties.

47:37 If He should ask you for them and press you, you would withhold, and He would expose your

unwillingness.

47:38 Here you are - those invited to spend in the cause of Allah - but among you are those who withhold

[out of greed]. And whoever withholds only withholds [benefit] from himself; and Allah is the Free of

need, while you are the needy. And if you turn away, He will replace you with another people; then they

will not be the likes of you.

ىٰ دَ لْهُ مُ ٱ يَّنَ لَهُ ا تَبَ دِ مَ نۢ بَعْ
ولَ مِ آقُّوا۟ ٱلرَّسُ لَّهِ وَشَ بِيلِ ٱل ن سَ وا۟ عَ دُّ وا۟ وَصَ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ إِنَّ ٱ

﴾٣٢﴿  مْ لَهُ مَٰ  بِطُ أَعْ يُحْ ا وَسَ ـًۭٔ  يْ لَّهَ شَ وا۟ ٱل رُّ لَن يَضُ

﴾٣٣﴿  لَكُمْ مَٰ  ا۟ أَعْ لُوٓ طِ لَا تُبْ ولَ وَ وا۟ ٱلرَّسُ يعُ أَطِ لَّهَ وَ وا۟ ٱل يعُ ا۟ أَطِ نُوٓ ينَ ءَامَ لَّذِ ا ٱ أَيُّهَ
يَٰٓ  ۞

﴾٣٤﴿  مْ لَّهُ لَهُ رَ ٱل
فِ ارٌۭ فَلَن يَغْ فَّ مْ كُ هُ اتُوا۟ وَ لَّهِ ثُمَّ مَ بِيلِ ٱل ن سَ وا۟ عَ دُّ وا۟ وَصَ رُ فَ ينَ كَ لَّذِ إِنَّ ٱ

﴾٣٥﴿  لَكُمْ مَٰ  كُمْ أَعْ لَن يَتِرَ كُمْ وَ عَ لَّهُ مَ ٱل لَوْنَ وَ لْأَعْ أَنتُمُ ٱ لْمِ وَ ا۟ إِلَى ٱلسَّ وٓ عُ تَدْ نُوا۟ وَ فَلَا تَهِ

ـَٔلْكُمْ لَا يَسْ كُمْ وَ ورَ تِكُمْ أُجُ وا۟ يُؤْ تَتَّقُ نُوا۟ وَ مِ إِن تُؤْ ۚ  وَ وٌۭ لَهْ بٌۭ وَ
ا لَعِ نْيَ ةُ ٱلدُّ وٰ يَ لْحَ ا ٱ إِنَّمَ

﴾٣٦﴿  وَٰلَكُمْ  أَمْ

﴾٣٧﴿  نَكُمْ
غَٰ  رِجْ أَضْ يُخْ لُوا۟ وَ كُمْ تَبْخَ فِ ا فَيُحْ وهَ ـَٔلْكُمُ إِن يَسْ

ا لْ فَإِنَّمَ ن يَبْخَ مَ ۖ  وَ لُ نكُم مَّن يَبْخَ لَّهِ فَمِ بِيلِ ٱل وا۟ فِى سَ قُ وْنَ لِتُنفِ عَ لَآءِ تُدْ  ؤُ هَٰٓ أَنتُمْ 
هَٰٓ

كُمْ ثُمَّ لَا رَ يْ ا غَ مً لْ قَوْ دِ تَبْ  ا۟ يَسْ إِن تَتَوَلَّوْ آءُۚ  وَ رَ قَ لْفُ أَنتُمُ ٱ ىُّ وَ
نِ لْغَ لَّهُ ٱ ٱل ۦۚ  وَ

هِ سِ ن نَّفْ لُ عَ يَبْخَ

ثَٰلَكُم ﴿٣٨﴾  ا۟ أَمْ يَكُونُوٓ
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